Bar Andersen sziiletésének évforduldja miatt tartjak vilagszerte aprilis 2-an a gyermekkonyvek, valamint a
meseiras nemzetkozi vilagnapjat, a magyar gyermekirodalomnak igazan szép elégtétel, hogy Csukas Istvan is
éppen ezen a napon jott a vilagra. Az iinnep apropdjan annak jartunk utana: milyen a magyar gyerekkonyvek
kiilfoldi fogadtatasa, illetve miért hasznos a magyar gyerekeknek mas kultirahol valo mesékkel ismerkedni.

Szdveg - Széles-Horvath Anna
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A nemzetkézi mesenapot az IBBY, azaz a Gyermekkdnyvek Nemzetkdzi Tanacsa vezette be,
amelynek hazankban is mUkddik egyesilete. Ehhez hasonléan fontos szervezet Magyarorszdgon
a HUBBY, azaz a Magyar Gyerekkdnyv Forum, amely 2015 februarjaban alakult meg.

+A j6 gyerekkdnyv egyik ismérve, hogy a gyerekek generdcidi Ujra meg Ujra szivesen elolvas-
sak — vélik a Forum elndkségi tagjai. — A szil6knek azt tanacsolnank, hogy olyan kényvet
vélasszanak a gyermekiknek, amely széveg- és képi vildgaval kapukat nyit, kérdéseket
tesz fel, jatékba hiv, inspiral. Szerencsére egyre tobb ilyen kényvet talalni a klasszikus és a
kortars magyar gyermek- és ifjisagi irodalomban”

A HUBBY egyik alapvetd célkitlzése, hogy bekapcsolja a magyar gyerekirodalmat a nem-
zetkdzi vérkeringésbe. Ez pedig kézel sem egyszer( feladat: hiszen annak igazi erénye, a
magyar nyelv egyedisége a legnagyobb hatraltaté erd egyben. ,Laz3r Ervin, Tamko Sirato
Karoly vagy Romhanyi Jézsef gazdag nyelvi vildgaban példaul kézds, hogy elbszeretettel
jatszottak a magyar nyelvvel, a magyar olvasé szamara szellemi élvezetet okozd nyelvja-
tékaikat szinte lehetetlen ugyanigy visszaadni idegen nyelven. Emiatt érdemes mas szem-
pontokat figyelembe venni a kilfélddn eladasra szant konyveknél. Az a tapasztalat, hogy
itthon még mindig nem mernek elég batran hozzanydlni témakhoz, kilépni a megszokott
vizudlis formavildgbdl. Az IBBY nemzetkdzi szervezete nemrég visszavette Magyarorszagot
a tagjai kbzé. A kiadék mar kezdenek réébredni a kényvexportban rejlé lehetbségekre, de az
egyesilet is segitheti ezt a lassan tendencidva bévilé folyamatot egy rendszeres valogatdson
alapuld kiajanléval, amely idével megbizhaté tajékozodasi alappa valhat” - teszik hozza.

ELNI NAGYSZERU KALAND

Ha valahol meginneplik a meseiras napjat, a paloznaki Mesekdzpontban biztosan. Ott,
ahol haromszaz madar repked a Madarhazban, ahol a kertben a Balatonra néz6 Egigéré
fa agaskodik, ahol a Tondérkert és az Operencids nevl épiletek varjak a latogatot. Akik
persze f6ként gyerekek: csalddban és intézetben nevelkeddk egyarant. ,Szamos integralt
foglalkozast tartunk, de csaladi programok és felndttképzések is zajlanak itt mar hat éve.
Az elsddleges cél mindenképp gyermekvédelmi gondoskodasban élé gyermekek lelki tamo-
gatdsa, amely nem csak Paloznakon folyik” - mondja Bajzath Maria, mesepedagbgus, a
kdzpont vezet6je. Orszagszerte 6t gyermekotthonban 24 dnkéntes meséldjiuk [3togatja
a gyerekeket, illetve kilén programot inditottak a nevel&szil6k és a nevelt gyermekek
kapcsolatanak erdsitésére.
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Ahogy 6 fogalmaz: létezik j6 mese és persze annak ellenkezGje
is. ,Arra térekedjink mindig, hogy olyan térténetet talaljunk
a gyerekeknek, amely azt Uzeni: érdemes volt megsziletni a
vilagra. Akkor is, ha az élet nem csak gydnydriségeket kinal,
embernek lenni jo, élni pedig nagyszer( kaland.”
Lényeges a nyelvi igényesség, illetve a gazdag szdkincs
is, amely késdbb nagy hasznara valik majd a gyermek-
nek. ,Csodalatosan gazdag a magyar gyerekkényvpiac,
a valogatasban pedig tébb internetes portal segit” - fUzi
hozzd szakérténk. Ezek kozUl korosztalyokra lebontva
mutat be kdnyveket példaul az Olvasastarsasag portal-
jan Gombos Péter. Szintén hiteles listakat tartalmaz a
Meseutca elnevezés( honlap, illetve dr. K&dar Annamaria
mesepszicholégus weblapja is.

MESEBUROK

Bajzath Maria Ugy véli, népmesére és mimesére is nagy
szUksége van a gyermeknek. Mig ugyanis az utobbi egyetlen
jo tollu alkoté tapasztalata a vildg egy szeletérdl, addig az
el6bbi évszazadok kollektiv tudatat csiszolja és adja tovabb.
+A népmese kilénlegessége, hogy olyan magikus, szimbolikus
nyelven szél, amelyet korra, nemre, statuszra valé tekintet
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nélkdl mindenki ért. Bar hajlamosan vagyunk azt gondolni,
hogy szamukra a jelképek még homalyosak, az érzelmek
szintjén a legkisebbek is értik, mirél szél egy mese” — magya-
rdzza a pedagogus, aki hozzateszi: ez az univerzalitdas nem
csak a sajat kultUrankra érvényes.

Nem véletlendl gyUjtdtte 6ssze 6 maga is a Népmesekincstar
négy kodtetében a vildg szamos torténetét. ,A gyerekek
kénnyedén azonosulnak mas nemzetek térténeteivel, mivel
kérilbeldl hétéves korukig 6szténbsen a hasonlésagokat
keresik, nem pedig a kUlonbbz6ségeket. A mesék pedig
mindegy milyen tajon, melyik torténelmi korszakban szU-
lettek: szerelemn, féltés, harag, gyasz vagy épp 6rom rejlik
bennik. Legfeljebb a szimbélumaik masok, de a gyermekii
fogékonysag ezen is gyorsan tullenddl” — vallja Maria.

Es bar a kdnyvek adta illat, a grafikdk, a lapozas ritualéja
mind nagy élményt hoznak: a szakember mindenkit biztat
arra, hogy minél tobbszor meséljen fejbdl a gyermekeinek:
+~Amikor valaki emlékezetbdl mesél, teremtddik kozte és a
hallgatd kézott egy burok. Nem is hinnénk, milyen 6riasi
adramlast fog ez 6ssze. A legegyszeribben Ugy mondhatnam:
ezekben a percekben valéban szivtél szivig ér a mese. Ebbél
taplalkozunk mi is, itt, Paloznakon.” ®
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